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ANDRZEJT DZIUBINSKI
(Warszawa)

POTURCZENCY POLSCY. PRZYCZYNEK DO HISTORII
NAWROCEN NA ISLAM W XVI-XVIII W.

Temat sygnalizowany w niniejszym szkicu nie byt dotad przedmiotemn zaintereso-
wania polskiej historiografii. W istocie, ilos¢ Zrédel krajowych do jego opracowania
jest znikoma, zas tak ujety problem nie pasowal réwniez do tradycyjnego wizerunku
Polaka—katolika, obroificy ,przedmurza chrzescijanstwa”. Zjawisko nawrdcen chrze-
Scijan na islam (tur. ihtida) w dobie nowozytnej, cz¢ste i znamicnne w kregu Srddzie-
mnomorskim, gdzie dosy¢ liczni renegaci odgrywali znaczaca rol¢ w administracji
i wojskach muzulmaiiskich, nie cieszylo si¢ do niedawna takze zainleresowanicm
historykéw  zachodnich. Przelomem staly si¢ badania francuskiego hispanisty
Bartolomé Bennassara i jego zony Lucille, przedstawione w ich ksiazce Les Chrétiens
d’Allah. L'histoire extraordinaire des renégats, XVI-XVII¢ siécles opublikowanej
w Pary7u w 1989 r.!

Podstawe Zrodlowa stanowily tu dokumenty inkwizycji hiszpariskiej, portugalskicj
i wloskicj, ktdre dostarczyly obszemych danych statystycznych (1600 przypadkow
nawréeen na islam, w tym réwniez Polakow). Trybunaly inkwizycyjne przesluchiwaty
bowiem wszystkich wykupionych, lub odbitych z niewoli muzutmariskiej, oraz tych,
ktorych jako renegatow wzigto sila, gléwnie podczas walk na morzu. Autorzy wyod-
rebnili cztery podstawowe kategorie nawrdconych na wiare Proroka: nawrdéconych
w wyniku pojmania w niewolg przez korsarzy, nawréconych po schwytaniu w czasie
grabiezczych napadéw (np. przez Tataréw), nawréconych zolnierzy wzigtych do
niewoli podczas bitew oraz tych, ktérzy jako ludzie dorosli dobrowolnie przyjeli islam.

Wsrdd chrzescijan 7 urodzenia, trwale lub przez znaczng cz¢sS¢ zycia wyznajacych
nowa wiarg, przewazali ludzie wzieci do niewoli w wicku dziecigcym i mlodzierficzym,
nic majac ukoticzonych lat pi¢tnastu. Duza rol¢ w przyjeciu przez nich islamu, wedlug
zeznan samych renegatéw, odegrata nie tyle obowiazkowa edukacja religijna w szko-
tach koranicznych, ile raczej nawyk stosowania praktyk wiary przez mlodego niewol-
nika pod wplywem i w towarzystwic wlasciciela: czgste uczgszezanie na modlitwy do
meczetu, przestrzeganic postu, wspolne lektury wybranych wersetow Koranu. Waz-
nym clementem psychologicznym sprzyjajacym pozyskaniu chrzescijanskiego dzic-
cka dla nowej wiary byl osobisty, czuly stosunck muzulmaiiskic go wlascicicla, traktu-

I Por. takze: B. Bennassar, Conversion ou réniement ? Modalités d’une adhéston ambigue des chrétiens a
Ulslam (XVIF=XVIF siécles). . Annales L=S-C7, 6. 1988, oraz drugi artykul tcgoz. Les chrétiens convertis a
Ulslam, , Renégats” et leur intégration aux XVI*-XVII si¢cles. <Les Cahiers de Tunisie™, 44, 1991, 157-158.
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jacego go po ojcowsku, jak wlasne dzieci. W zwiazku z tym, jak stwicrdza Bennassar,
nie brak ze strony renegatéw, powracajacych pod przymusem lub z dobrej woli na lono
Kosciola, odwaznych, wypowiadanych z przckonanicm wobec funkcjonariuszy In-
kwizycji swiadectw o dobrym ich traktowaniu ze strony rodzin muzutmaniskich, w kio-
rych si¢ wychowali.

Powstaje zreszta pytanic, czy chrzescijan nawréconych w dzieciccym wicku na
islam mozna nazywac¢ w ich péZniejszym doroslym juz zyciu ,renegatami”. Chrzest
lub obrzezanic w bardzo mlodym wieku, gdy swiatopoglad, a wi¢c i przckonania
religijne dziecka pod wplywem dorostych dopicro si¢ formuja, byt co prawda akiem
formalnoprawnym, przypisujacym czlowicka do danej spolecznosci wyznaniowcj, ale
nic stanowil swiadomego wyboru wiary ze strony nicletniego. Dopicro systematyczna
indoktrynacja religijna w nastgpnych latach, czynila z mlodego czltowicka swiadome-
£0 wyznawce swej wiary, ktorej dogmaty poznat. Nalezy podkreslié, Zc na przyklad
nigdy nie nazywano renegatami janczaréw rckrutowanych co trzy lata, od 1438 do
pierwszej polowy XVII w. w drodze branki (dewszirme), 8-10-letnich chlopcéw
chrzescijaniskich w prowincjach batkaiiskich Imperium Osmariskicgo, a nast¢pnie wy-
chowywanych w specjalnych szkotach lub w rodzinach muzuimarskich w wierze
i kulturze islamskicj. Sposrdd tych dzieci (w tym i dzieci polskich, porywanych przez
Tataréw i sprzedawanych do Stambulu) wyrastali réwnicz funkcjonariusze Wysokicj
Porty — wicri wyznawcy islamu. Totez, wydaje si¢, ze polski termin ,,poturczenicc”
trafnicj oddaje istotg rzeczy. W odréznicniu bowiem od taciniskiego czy ogolnie zacho-
dniocuropejskicgo okreslenia ,,renegat”, termin ,poturczeniec” nie eksponuje w picr-
wszym rzedzie aklu zaprzaistwa, apostazji, lecz akces do wiary i kultury tureckicj
jednoczesnie. Sturczenie czy poturczenic, lub jego synonim ,,zbisurmanicnic”, odpo-
wiada takim poj¢ciom jak ,,zniemczenic”, czy ,,zruszczenic” z calym dobrodzicjstwem
inwentarza, jakic te konolacje zawicraja. Zruszczony Polak wyznawal ipso facto
prawoslawie, poturczony Polak byl muzulmaninem.

Abstrahujac od nawrdcen dzieci i nicletnich, ktdre to akty w swej wickszosci byly
naturalnymi opcjami religijnymi, przejscie na islam oséb doroslych, budzilo zaréwno
u chrzescijan, jak i muzulmanéw podejrzenia o nieszczerosé intencji. Domniemywa-
1o, nie bez racji, ukryty indyferentyzm religijny, czy po prostu atcizm. Potwicrdza t¢
opini¢ kapitalny przyklad nicjakiego Nicolao de Bello z Krety, ktéry w 1591 r. w Bu-
dzie, jako czlonck orszaku posla austriackicgo, przyjat islam. ,,Ow Wioch — relacjo-
nuje zaistnialy fakt Czech Vaclav Vratislav z Mitrovic — po drodze zdat si¢ niczwykle
poboznym... a tu sam szelma podstepna o duszy whasnej zapomniawszy zbisurmanit
si¢, chod picrwej nimesmy na Dunaj wyruszyli, spowiadal si¢ i komuni¢ przyjmowat™.
Zmicniano oto religi¢ jak zmicnia sig¢ stréj. Dzialo si¢ to pod wplywem takicj czy innej
motywacji, wiadomej samemu zainteresowanemu. Tysiace renegaléw zyjacych w Im-
perium Osmaiiskim, kazg uwaznicj spojrze¢ na stan faktycznej religijnosci spole-
czenstw, zwlaszcza Europy srédziemnomorskicj, X VI-XVII w.

Zla opini¢ o renegatach podzielali zgodnic, jak powiedziclismy, chrzescijanic
i muzulmanic. W 1592 r. posel wenecki w Konstantynopolu byt zdania, Ze , renegaci
nie wyznaja zadnego rodzaju religii, w przckonaniu, zc jest ona wymystem ludzi dla

2 B. Bennassar, Les chrétiens convertis, s. 46.
3 V. Vratislav z Mitrovic, Przygody, lum. D. Reychmanowa, Warszawa 1983, s. 20-21.
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potrzeb paiistwa™*. Nieco tagodniej, w XVII w., formutowali swe watpliwosci co do
przekona religijnych nawréconych na islam Turcy, wsréd ktérych krazylo powiedze-
nie, ze , ktokolwick byl zltym giaurem (tj. chrzescijaninem — AD) nie bedzie nigdy
dobrym muzulmaninem” (Herkim fena gdwur olmusztu, hicz iji misliman olur)’.
Opinie te zawicraly sporo prawdy. Bennassar, ktéry opieral swe badania na szerokim
materiale statystycznym, pozwalajacym na formutowanic uogélnieri, podaje wicle
przykladow przejawianego w wypowiedziach rencgatéw zamgelu pojeciowego w za-
kresie podstawowych prawd wiary muzulmaiiskiej. I tak w 1612 r. polski renegat
rodem z Krakowa, Jan ,,Corralci”, znajacy lacing, przesluchiwany przez Inkwizycje
w Sassari na Sardyuii, nie rozumiat nawet sensu stow szahady, czyli muzulmanskiego
wyznania wiary w jezyku arabskim (odpowiednik chrzescijaiiskiego credo), ktdre
wypowiada wobec kadiego kazdy, kto przyjmuje islam, a nadto wypowiada to zdanie
parokrotnie kazdy muzutmanin podczas modlitwy obowiazujacej wiernego pi¢c razy
dziennic. O16z w przckonaniu polskiego rencgata ,,Mahomet jest Allahem zas la ilaha
alla znaczy Gloria Patris et {ilio!”® Totez dobrowolne przyjecic turbanu przez doroste-
go chrzescijanina wiazace si¢ z organizowanym z tego powodu uroczystym pochodem
ulicznym i zewnetrznymi oznakami radosci towarzyszacych temu zdarzeniu muzutma-
now, wyrazalo nie tylko (lub nic tyle) aprobate dla decyzji tego konkretnego czltowicka,
lecz bylo przede wszystkim publiczna manifestacja satysfakcji z jeszcze jednego
tryumfu islamu nad chrystianizmem.

Najwczesnicjsze wiadomosci o polskich poturczencach wiaza si¢ z osobami,
kiére w painstwie osmaiiskim uzyskaly stanowiska na dworze sultaiiskim. Byly to
nieliczne jednostki, ktérym udalo si¢ opusci¢ anonimowe szeregi mnicj szczgsliwych,
lub mmniej zdolnych jericéw polskich. O tym, iz jakis, nicznany procent Polakow
wzigtych przez Turkdow do niewoli przyjmowal islam, moéwi np. rozporzadzenic
sultana Sclima I wydane w sprawice jeiicéw dla kadiow na przelomic kwictnia i maja
15147

Polacy chwytani na Podolu w jasyr przez Tataréw trafiali do niewoli nicrzadko
calymi rodzinami, kidre nast¢pnic brutalnic rozdziclano. Wiclu mezcezyzn stawalo sic
Jjericami Turkow podczas wojen, ktore toczyly si¢ migdzy Polska a Imperium Osmai-
skim do czasu zawarcia pokoju w 1533 r. Po tej dacie dostawcami jericow na largowi-
ska nicwolnicze Kaffy i Stambulu byli glownic Tatarzy. Wsrod &—11-lctnich dzicci
plci meskiej dokonywano selekeji, przeznaczajac cz¢sé z nich do armii, lub do sluzby
dworskie) i administracyjnej. Niewalpliwic taki los czckal stosunkowo niewiclu chlo-
peow z jasyrow tatarskich, gdyz podstawa rekrutacji byl system dewszirme obejmuja-
¢y prowingcje batkaiiskic imperium, glownie Bulgaric i Serbi¢. W XVI w. kicrowano
wytypowanych mlodych braricéw do specjalnych szkol, a po zaniechaniu w polowie
XVII w. przymusu dewszirme, przekazywano takze rodzicom turcckim na okres
niczb¢dny do wychowania tej mlodziezy w wierze i obyczaju muzulmanskim. Owa

VB Alben, Le relaziont degli ambasciatort venett, irenze 1846, Serie I vol. 2. s. 367, Lrinnegati, che
non tengono alcuna sorte di religione. stimando che questa sia invenzione degli uomini per causa di stato™.

S G T Grelot Relation nouvelle d’un voyage a Constantinople, Paris 1631, s. 265-266. . (est ec qui leur
fait dire comme en proverbe. I'r kim fena giaour olmichidi eche ¢i Musulman olur, tout homme qui a esté
méchant Chrétien ne sera jamais bon Ture™,

6 B. Bennassar, Conversion, s. 1352, Poprawnic zdanic to brzmi: La ilaha illa I-Lahu wa Muhammad rasul
I"Lahi czyli nic ma boga nad Boga a Mahomet jest wystannikiem Boga.

7 Katalog Dokumentéw Tureckich (cyt. dalej KDT). oprac. Z. Abrahamowicz, Warszawa 1959, s. 31. nr 15.
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selckcja, ktdrej kryterium wstepnym byla uroda, dobra budowa fizyczna i inteligencja,
decydowala o dalszej karierze zyciowej. Posiadajac te trzy cechy chlopicc przeznacza-
ny byl do korpusu icz oglan — paziéw dworskich, kandydatéw do pelnienia w przy-
sztosci stuzby wewnetrznej w saraju sultariskim i w administracji centralnej (enderun),
oraz do shuzby zewnetrznej (birun), czyli administracji prowincjonalnej®. Edukacja pod
kierunkiem eunuchéw w korpusie icz oglan, w ktérym kazdorazowy poczatkowy
nabor liczyt 400 chltopcéw, trwata 14 lat, podczas kidrych paziowie przechodzili do
kolejnych klas. Po obrzezaniu i przyjeciu islamu, przez szes¢ lat uczyli si¢ jezyka
tureckiego i religii, umieje¢tnosci czytania i pisania. W drugiej klasie, gdzie poglebiali
zdobyta juz wiedze, uczyli si¢ nadto jazdy konnej i fechtunku. Tylko polowa, okolo
200z nich przechodzila do trzeciej klasy, gdzie uczono réznych zaje¢ manualnych, np.
sztuki haftowania lub gry na instrumentach muzycznych i przygotowywano do stuzby
w komnatach dworskich®. Czterdziestu najlepszych zostawalo absolwentami szkoly
icz oglan, z placa roczna wynoszaca w polowic XVI w. okoto 3500 aspréw czyli 87,5
talara a wi¢c z dochodem odpowiadajacym nizej uposazonym lennom rycerskim
(timar). Z tej grupy rekrutowali si¢ sekretarze i intendenci skarbowi diwanu, wezyro-
wie i namiestnicy prowincji, oraz rézni urzednicy Wysokiej Porty.

Miodzi braiicy chrzescijaiiscy, ktdrzy posiadali odpowiednic warunki fizyczne,
lecz nic spetniali kryteriéw selekcji do szkoly pazidw, trafiali do szeregéw janczarskich
lub sipahéw nadwormnych, przechodzac szkolenie i islamizacj¢ w specjalnym korpusie
adzemi oglan.

Nie byto dzielem przypadku, ze wszyscy znani nam poturczeiicy polscy, kiérzy
w XVI w. znaleZli si¢ wsréd osmaiiskicj dworskiej elity administracyjnej (enderun),
byli z pochodzenia szlachta, nickiedy majetna. Wskazywac to moze na szczegdlnie
uwazny dobdr rekrutacyjny icz oglanéw, kiérych pochodzenie spoleczne polaczone
z wickiem chlopcéw, posiadajacych juz pewna edukacje wyniesiona z doméw rodzin-
nych, dawalo nadzicje na zyskanie w nich pojetnych, zdolnych uczniéw w przeznaczo-
nej im nowej roli zyciowej. Wszyscy owi znani nam poturczeiicy polscy, pojmani za
mlodu, zachowali pami¢¢ o swoich nazwiskach i rodzinach, sentyment do pierwolncj
ojczyzny i jezyk, aczkolwiek lata wychowania w srodowisku muzutmanskin uczynilty
z nich, w sposéb zupelnie naturalny, przekonanych wyznawcow islamu i stali si¢ oni
wiernymi slugami Domu Osmairiskiego.

Picrwszym reprezentantem Wysokiej Porty polskicgo pochodzenia byt poturcze-
niec Zygmunt Laskowski herbu Trzaska, syn wéjta z Moscisk w ziemi przemyskicj,
ktdry jako poset Bajezida II przybyl do Polski w 1511 r. 7 listem sultana, zalecajacym
krélowi utrzymywanic réwnic dobrych stosunkéw z jego synem, nast¢pca fronu,
ksigciem Sclimem!?. Niewspélmicernie wigcej wiemy natomiast o losach nastepey
Laskowskiego, takze posla osmaiiskiego do Polski, poturczerica Jana Kierdeja czyli

8 Por. A. Dziubinski, Imperium Osmandw, w: Europa i $wiat w poczqtkach epoki nowozytnej, pod red.
A. Maczaka, Warszawa 1991, cz. 1, s. 231.

9 M. Th. Houtsma, A. Schaade. Enzyklopaedie des Islam, 1. 2. 1 ciden-Leipzig 1927, s. 472.

10 Acta Tomictana.1.3,5.352, nr CDLXXX, 27 marca 1515. Jan Laski abp gnieZnicfiski do kréla Zygmunta
I: ,.Maiestas vestra meminit desiderii paterni Sclimbegii imperatoris moderni: iste enim olim Selimbek pater
existens imperator is vivens per quendam Polonum turcicatum Laskowski optabat Mtem vram, ut vra Mtas cum
Selimbego. ejus tunc filio. in amicitia semper esset”™ takze M. Bielski. Kronika polska. 1. 2. wyd. K. I. Turowski.
Sanok 1856, s. 962. Réwnicz A. Boniecki. Herbarz polski, 1. 13. Warszawa 1904, s. 378, kiéry podaje mylng
dat¢ 1518, lecz dostarcza informacji o Laskowskich h. Trzaska.
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Said bega'l. Jako syn Zygmunta Kierdeja herbu wlasnego, starosty trembowelskicgo
i Doroty z Sienna Oleskiej, zostal on w wieku osmiu lat pojmany przcz Turkéw
podczas obl¢zenia rodzinnego zamku w Pomorzanach w ziemi Iwowskicj w 1498 r.
Polegl wiedy jego ojciec. Nieznana jest mlodosé Jana. Zdaniem Z. Abrahamowicza,
autora hasta w Polskim Stowniku Biograficznym, mtody Kierdej, przeznaczony poczat-
kowo do sluzby wojskowej, po przeszkoleniu i edukacji muzulmanskicj w korpusic
adzemi oglan, zostal zaliczony w szeregi sipahéw — ci¢zkozbrojnej jazdy tureckic;.
Zauwazony nastepnic przez wielkiego wezyra Ibrahima pasze (1523-1536), zostat
przydzielony do sluzby dyplomatycznej jako wiclokrotny posel do Polski!2. Ot6z
wszystko co wicmy o systemic ksztalcenia administracyjnej kadry osmaiiskicj w owej
cpoce przeczy¢ musi pierwszej czesci hipotezy tego badacza. Nie szukano bowiem
adeptow dyplomacji w szeregach janczarskich, lub zaci¢znej nadwornej jazdy (ulufeli
sipahi). Nalezy przyja¢, iz mlody Kierdej trafit do grona icz oglan i przeszedt wszystkie
szczeble szkoly paziow, otrzymujac nastgpnie funkcje w kancelarii Wysokicj Porty,
gdzie jako znajacy jezyk polski i zapewne z powodu innych przymiotéw osobistych,
wyznaczony zostal przez Ibrahima pasze do misji dyplomatycznych w Polsce. Rekon-
struujac wezesne curriculum vitae Kierdeja, Abrahamowicz zasugerowal si¢, jak
nalezy przypuszczad, faktem tytulowania Said bega sipahem przez sultana Sulejmana
[ w liscic do kréla z 1541 r.1* Nieco wezesnic], w listach sultana do Zygmunta 17 1538
r., Kierdej nazywany byl jedynic ,naszym sluga Saidem”, jako 7ze wszyscy urz¢dnicy,
a nawel dostojnicy Porty byli w rozumieniu jedynowladcey jego slugami, a whasciwic
niewolnikami (kul), lecz w tym samym roku, wiclki wezyr Ajas pasza piszac do kréla
okreslal Kierdeja jako Said bega'*. Poniewaz Kierdej po raz picrwszy poslowal do
Polski w 1531 r. (mial wiedy 41 lat), zas na ogdl poslami tureckimi byli czauszowic
Wysokicj Porty, uposazeni wyzej niz sipahowic — timarioci, zatem tytul bega i status
spoleczny sipaha zawdzigcezal on swej funkeji dyplomatycznej i musial go posiadac juz
wicedy, lub otrzymac wkrdtee potem. Wskazywalby na to inny list Zygmunta Starcgo
7 czerwea 1532 1. do wielkiego wezyra Ibrahima paszy, w ktorym to liscie krol prosit
wezyra, aby 7z okazji dobrze wypetnionego przez Kierdeja drugicgo poselstwa do
Polski wyjednal w nagrode dla posta wyzsze uposazenie, a nawet stanowisko (,,ut ¢t
stipendium illius augeratur et nostra causa aliquo loco digniore pro arbitrio suac
Cacsarcac Mtis honestetur”)'3. Said beg, posiadacz lenna, jako timary sipahi statby si¢
zatem czlonkiem rycerstwa tureckicgo, tj. de facto szlachty osmaiskicj, powracajac
w obre¢b tego samego stanu, z kidrego sic wywodzil. Inna mozliwosc 1o ta, Ze Kierdej
bylsipahem tytulamym, posiadajacym uposazenic (dirlik) odpowiadajace przy funkcji
jaka petnil gomej granicy dochodu 7z timaru. Tytularne bowiem godnosci, np.
miiteferriki lub silahdara, czyli czlonka specjalnych nadwornych formacji wojsko-
wych, nadawal sultan takze nicktorym zasluzonym kupcom, dostawcom swego dworu.

Jan Kicerdej vel Said beg (Zaidbe Kierdei) cieszyl si¢ wsréd dygnitarzy polskich i u
krola powazanicm i sympatia. W dokumentach kancelaryjnych i korespondencii we-

10 Pajewski. Szlacheic polski dyplomatq tureckim. Jan Kierdey Satd=bey. . Miesi¢eznik Heraldyezny ™.
14,1935, 5. §3-57 1 Z. Abrahamowicz. Jan Kierdej — Said bej. PSBo 120 s 424425,

12 1bid.

13 KDT. s. 69, nr S8.

1 Ibid.. s. 59, nr 47: s. 61, nr 490 5. 62, nr 50.

'S Acta Tomiciana. 1. 14, s. 466-467. ur 295.
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wnetrznej w Polsce nie byt na ogét nazywany swoim tureckim imieniem. Sam réwnicz,
podczas pobytu w Polsce postugiwat si¢ swoim rodowym nazwiskicm. Chociazslat si¢
faktycznie Turkicm, tj. muzulmaninem, uznawany byt w Polsce nadal za Polaka.
W liscic z 3 kwietnia 1531 r. do kanclerza wielkiego koronnego Krzysztofa Szydto-
wicckiego, wojewoda sicradzki i siedmiogrodzki Hieronim Laski pisat: ,,Est hic Tur-
carum caesaris orator [...] est natione Polonus Kyerdey, cujus patris Tr¢bowla fuit, vir
prudens et in lege sua doctus”’é, Pare tygodni péZniej, 13 maja, Szydtowiecki przcka-
zywat informacj¢ o Kierdeju do ksiecia pruskiego Albrechta tymi stowy: ,Est hic
nuntius caesaris Thurcarum, homo prudens, origine Polonus; habet in Russia matrem
suam, mulierem nobilem, quae hiisce diebus huc ad filium ventura est”!”. Jan Kierdej,
po spotkaniu z matka, z ktéra zapewne rozmawiat takze o naleznym mu po ojcu spadku
w postaci débr Pomorzany, wytoczyt rodzinie Sieneiiskich podczas drugiego posel-
skiego pobytu w Polsce w 1532 r. proces o ich zwrot. Mimo poparcia ze strony kréla
i marszalka wielkiego koronnego Piotra Kmity z Wisnicza, sprawe przegrat'8. Kierdej
poslowal jeszcze do Polski parokrotnic migdzy lipcem 1538 a majem 1539 r. i na
wiosne 1541 r.!9 Dwa lata péZnicj, podczas oslatniego pobytu w Polsce, slaral si¢ on
odzyskac od Stanislawa Laskiego sumg jednego tysiaca dukatéw, pozyczona jego
bratu Hieronimowi Laskiemu, gdy ten ostatni znalazt si¢ w 1540 r. w wigzieniu
w Stambule, jako poset cesarza Ferdynanda I. Dhuznik zmart niebawem po powrocie
do Krakowa w grudniu 1541 r., za§ w 1543 r. Stanistaw Laski odméwil niezwlocznego
wyplacenia pienicdzy postowi tureckiemu, ktéry czekaé nie mogl. Krél przekazat
wdéwczas osobnym dekretem Kierdejowi szesé wsi w wojewddziwie sandomierskim
do czasu az Lascy splacq dlug. Prawa plynace z posiadania owych débr Said beg
odstapit przed wyjazdem do Turc)i kanonikowi krakowskiemu Maciejowi Zieliiiskie-
mu, otrzymujac zapewne w zamian réwnowartosc pieni¢zna dlugu?. Petne poparcie
Zygmunta | jakim Jan Kierdej — Said beg cieszyl si¢ w sporze z Sieneiiskimi w 1532
r. oraz z Laskimi jedenascic lat péZnicj wynikalo niewatpliwic z potrzeby pozyskiwa-
nia dla intereséw polskich ciesziacego si¢ wzgledami wielkich wezyréw poturczeiica,
ktory do ostatnich lat zycia (zmart w 1557 r.) stuzyl pomocq postlom Rzeczypospolitej.

Wspdlczesnym Kierdejowi, ale mlodszym od niego byl inny wybitny poturcze-
niec, wywodzacy si¢ ze znacznego rodu malopolskiego, Joachim Strasz herbu Odro-
waz, noszacy tureckie nazwisko Ibrahim beg. ,,Byl wzi¢t w mtodych leciech i potur-
czon, zostawil tam tylko jedng corke”, podaje Bartosz Paprocki, ktéry poznatl Ibrahima
bega osobiscie, towarzyszac postowi Andrzejowi Taranowskiemu w 1569 r. do Stam-
bulu?l. Strasz, urodzony w pierwszych latach XVI w., przeszedl w saraju réwniez
przez elitarng szkole¢ paziow. Zostat potem piastunem (lila) mlodego nastepcy tronu,
ksiecia Selima, urodzonego w 1524 r. Tak wynika z tresci pdZnego w stosunku do tego
faktu listu z 1562 r. do kréla Zygmunta Augusta, w kiérym 38—letni Selim, syn sultana
Sulejmana tak whasnic nazywa Ibrahima bega, sprawujacego wiedy urzad gléwnego
tlumacza (basz terdziiman) Wysokicj Porty?2 Przyjazny zwiazek laczacy piastuna z lat

16 1bid., t. 13, s. 96, nr 99,

17 Ibid., s. 148, nr 155.

18 ] Pajewski, op. cit., s. 54.

19 AGAD, Archiwum Skarbu Koronnego (cyt. dalej ASK). Rachunki poselskie. Oddziat 11, ks. 1. folio 1
-3 verso, oraz KDT, s. 69, nr 58.

20 J. Pajewski, op. cit.. s. 55-56.

21 B. Paprocki, Herby rycerstwa polskiego. wyd. K. 1. Turowski. Krakéw 1858, s. 516.



Poturczency polscy. Przyczynek do historii nawrécen na istam w XVI-XVIII w. 25

dziecigccych z péznicjszym sultanem byt trwaly i Strasz cieszyt si¢ do kornca Zycia
wzgledami Selima 11 Necaca bylaby hipoteza, Zze wybdr Polaka na piastuna jej syna
nastapit z polecenia sultanki Hasseki Hiirrem (Roksolany), Rusinki majacej przemoz-
ny wplyw na Sulejmana Wspaniatego. Ta zatem szczegdlna pozycja Ibrahima bega,
polaczona ze sprawowaniem urzedu wielkiego dragomana w latach 1551-1571 wpro-
wadzita go do bliskicgo otoczenia wiadcy, co wykorzystywat stuzac dobrze interesom
Polski. Strasz, posiadajacy bieglay znajomosc¢ oprécz jezyka polskiego, tureckiego
i arabskicgo takze laciny, pracowat w kancelarii Wysokiej Porty (divan—i humajun
kalemi) co najmnicj od 1540 r., gdyz t¢ date i pierwsza osobista adnotacje tego
ttumacza nosi list sultana Sulejmana do kréla Zygmunta Augusta?®. Jedenascie lat
potem Strasz awansowal na gléwnego tlumacza Porty i odtad liczne oficjalne
dokumenty tureckic, znajdujace si¢ w Archiwum Koronnym, maja dolaczone ich
polskic thumaczenia, wykonane jego reka w Stambule. Pomimo poturczenia w sen-
sic narodowym i religijnym, majac do czynienia z polskimi adresatami, podkreslat
swe polskic pochodzenie i nazwisko, np. w 1554 r. podpisujac si¢ pod tlumacze-
niem dokumentu: ,Ibrahim beg albo Stras™?.

Ibrahim beg postowat do Polski w 1564 i 1569 .2 Wspomnialem wyzej, zc dbat
on o interesy polskic na dworze sultaiiskim, acz nic bezinteresownie, gdyz otrzymywat
za to staly jurgiell ze skarbu koronnego. I tak w 1557 r. towarzyszacy do Stambutu
postowi Andrzejowi Bzickiemu Erazm Otwinowski przekazal tlumaczowi 300 czer-
wonych zlotych za trzy lata, zas w 1568 r. podczas legacji Piotra Zborowskiego dano
»Straszowi Turczynowi jurgicltu za dwie lecic czterysta czerwonych zlotych™?. Gaza
roczna zostala wige 7 czasem podwojona i w ostatnim wymiarze wynosila w przelicze-
niu 12848 aspréw, a wicce rownala sic dochodowi rocznemu ze sredniej wielkosci lenna
— timaru. Oplacanie wplywowych osob w seraju sultatiskim bylo stosowane przez
wszystkic zainteresowane rzady curopejskic w ramach orientalnego (i nie tylko) oby-
czaju dawania bakczyszu i postepowanic dworu polskiego, jak i Ibrahima bega miesci-
to si¢ w normach epoki.

W zwigzku z pobytem Ibrahima bega w Polsce w 1569 r. zachowaly si¢ dwa
cickawe jego listy do kanclerza wielkiego koronnego Walentego Debinskiego, o po-
parcie prosby jaka zlozyl krélowi w sprawic swoich powinowatych — poturczencow
z jego orszaku?’. Jak wiemy 7 cytowanc]j notatki Paprockiego, Strasz mial w Turcji
corke, zatem byl Zonaty i jesli rozumicd , powinowactwo” w znaczeniu jakie to stowo
miato w XV1I w., prawdopodobnic chodzilo o krewnych jego zony, zapewne 7 pocho-
dzenia Polki. Fakt ten potwicrdzalby spostrzezenic B. Bennassara, iz renegaci roznych
narodowosci, jesli wystepowali w wickszych skupiskach, tworzyli wzajemnie si¢
wspierajace srodowisko i pomagali swoim chrzescijanskim ziomkom, nawet jezeli
sami stali si¢ przekonanymi wyznawcami islamu?8. Ibrahim beg prosit zatem kréla

22 KD, s. 164, nr 166.
23 Ibid.. s. 66, nr 54. .Do krola .M. mlodeho™.
20 Ibid., s. 146, nr 146,

35 Por. AGAD. Archiwum Koronne, Dzial turccki. teczka 205, nr396, oraz teezka 219, nr 422,

26 A Przybos i R. Zelewski, Dyplomaci w dawnvch czasach. Relacje staropolskie = XVI=XVI stulecia.
Krakow 1959, s. 75, oraz 1. Pajewski, Legacja Piotra Zborowskiego do Turcyi w 1568 r. Materialy do lustorii
stosunkow polsko—tureckich za panowania Zygmunta Augusta, Lwéw 1936, s. 22

27 AGAD. Arch. Kor., Dz. Tur.. teczka 227, nr 433 1 teezka 233, nr 439.

28 B, Bennassar, Les chrétiens convertis, s. 50.
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i kanclerza o listy polecajace do sultana o lepsze uposazenie finansowe, albo wyzsze
stanowisko dla pewnego prowincjonalnego czausza tureckiego i trzech bylych podda-
nych Rzeczypospolitej, jak okreslal, jego ,,powinowatych”. Pierwszym byl Husein
,Syn przecie krzescijanski... rodem z Korony Polskiej” posiadajacy w sandzaku Kiu-
stendilskim (dzisiaj zach. Bulgaria) timar przynoszacy rocznego dochodu 9290
aspréw. Husein pragnat awansowac na stanowisko czausza sultariskiego, lub chciatby
otrzymac wigkszy timar. Gérna bowiem granica dochodéw z lenna tej rangi wynosita
19999 aspréw. Ow polski poturczeniec byt zatem sipahem, tureckim rycerzem, zobo-
wigzanym w razie wojny do stawienia si¢ razem z pocztem dwdch pancernych
(dzebelii), poniewaz dochdd z lenna przewyzszajacy 56 tysigcy asprow (akcze) na-
kiadatl na niego ten prawny nakaz. Lenno o takim dochodzie, zwane tezkereli timar,
przyznawal nie bejlerbej czyli gubernator prowincji lecz sam sulttan?®. Nasz poturcze-
niec, posiadajac wyzej wymieniony dochdd roczny z timaru, tj. 9290 aspréw, dyspo-
nowal w przeliczeniu i zaokragleniu 232 talarami czyh 255 zlotymi polskimi. Poréw-
nujac te dane z oszacowaniem przez Andrzeja Wyczaiiskiego dochodowosci szlachec-
kiego folwarku w Matopolsce w latach 156070, gdzic w skali paiistwa byt on jednym
z wyzszych i wynosit okoto 239 a nawet 300 zlotych, to Sredniej wielkosci timar
turecki w Rumelii przynosit zblizony zysk?. Pozostaje tajemnica jaka droga wszedl
Husein do szeregéw osmaiiskich sipahéw timariockich, czyli do tureckiej prowincjo-
nalnej elity spotecznej, odpowiadajacej swym statusem szlachcic polskiej, gdyz syno-
wie timariotéw, jezeli wykonywali rzemiosto wojenne, dziedziczyli podstawowa cz¢s<
ojcowskiego rycerskiego lenna (kylydz), powickszajac je ewentualnic potem, dzigki
zaslugom na polu bitwy, lub za osiagni¢cia w sluzbie administracyjnej. By¢ moze
mamy do czynienia w przypadku Huseina, jak réwniez u nast¢pnego poturczerica
Rizwana, kiéry ,takze krzescijaiiskim synem a tez z przyrodzenia Pollakiem bedac”
oraz Rustema, Rusina ,tez syna krzescijaniskiego”, z pokoleniem urodzonym juz
w Turcji z rodzicéw schwytanych niegdys w jasyr?

Podkresli¢ nalezy fakt, iz jesli to byt plebejusz z pochodzenia, to awans spoleczny jaki
go w Turcji spotkat, bylby w Polsce raczej nicosiagalny i jak zobaczymy dalej mégl
stanowic¢ magnes dla tych, ktérzy w wyborze nowej ojczyzny i zmianic wiary szukali
lepszych szans zyciowych. Rizwani Rustem prosili Strasza aby wyjcdnat im nadanic przez
suftana timaréw o parotysiecznym dochodzie, by¢ moze wi¢c podobna droga protekciji
i Husein w swoim czasie stal si¢ sipahem. Charakterystyczna jest przy tym motywacja
sugerowana przez Strasza kanclerzowi, dzicki kiérej sultan Selim 11 mialby okazac taske
wobec swego poddanego, a mianowicie, ,,iz by tez przyczyna tego to tam Chusejna J. K.
M. dana byla w liscie, ze jest a ze by} rodem z Korony Polskiej, bo przez przyczyny jakicej
trudno by mégl ktemu przic abo by z tego nic nie bylo™3!. Polskie pochodzenic muzutma-
néw wyeksponowane w liscie kréla polskiego, w dobie bardzo przyjaznych stosunkéw
politycznych migdzy obu paristwami, stanowilo tu zdaniem polskiego poturczetica Ibrahi-
ma bega argument decydujacy. Joachim Strasz zmart w 1571 r.%2

29 Por. A. Dziubifski, op. cit., s. 234-235 i 247-248.

30 A, Wyczafski, Wies polskiego Odrodzenia, Warszawa 1969, s. 104 i 112. Kurs talara w Turcji okoto
1570 r. wynosit 40 aspréw za$ w Polsce 33 grosze.

31 AGAD, Arch. Kor., Dz. Tur., teczka 233, nr 439,

32 Te informacje podaje S. Szachno—Romanowicz, Ibrahim—Bey Strasz Polak renegat w sluzbie tureckiej
od r. 1551, ,Collectanea Orientalia”, 5, 1934, s. 27. Parowierszowe streszczenie zaginionego referatu
wygloszonego na Il Zjezdzie Polskiego Towarzystwa Orientalistycznego w Wilnie w 1932,
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W dziejach Turcji osmatiiskiej byt jeszcze jeden gldwny thumacz Wysokiej Porty
polskiego pochodzenia, w sto lat po Ibrahimie begu, poturczeniec Wojciech Bobowski
herbu Jaxa czyli Ali bej, urodzony we Lwowie ok. 1610 r., zmarly w Stambule w 1675
r. Poniewaz w Polskim Stowniku Biograficznym znajduje si¢ wyczerpujaca o nim
nota pidra Franza Babingera, tu w paru stowach streszcze jedynie jego zyciorys™.
Bobowski, pojmany w jasyr przez Tataréw i sprzedany do Stambutu, przebywat
okoto 20 lat w saraju, przyjmujgc w mlodosci islam, sp¢dzit tez szereg lat w poto-
wie XVII w. w Egipcie. W blizej nie znanych okolicznosciach zdobyl gruntowne
wyksztalcenie i podobno wiadat kilkunastoma jezykami, bedac swego rodzaju
fenomenem lingwistycznym. W latach 1671-1675, tj. pod koniec Zycia zostat
mianowany basz terdzumanem Wysokiej Porty. Utrzymywatl szerokie kontakty
intelektualne z dyplomatami i podréznikami europejskimi, zwtaszcza z Anglikami
i Francuzami, pozostawil tez obszerna rekopismienna i drukowana spuscizng lite-
racka, w tym tlumaczenia na jezyk turecki paru chrzescijaiiskim dziet religijnych.
On tez byt gléwnym informatorem sekretarza posta angielskiego w Stambule,
Paula Ricauta, autora doskonatego kompendium wiedzy o Monarchii tureckiej,
wydanej w thumaczeniu na jezyk polski w Stucku w 1678 r. Byt niewatpliwie naj-
bardziej uzdolnionym z polskich poturczeficéw XVI-XVIII w.

W drugiej polowie X VI stulecia dzialali poturczericy polscy réwniez w Chanacie
Krymskim. Jednym z nich byl Jan Bielecki herbu Janina, rodem z Lubelszczyzny,
ktéry 22 lipca 1578 r. przybyt do przebywajacego wtedy we Lwowie kréla Stefana
Batorego, jako Ibrahim Bielecki ,,nuntius caesaris Praecopensis”*4. Zdaniem anonimo-
wego dworzanina krélewskiego, Bielecki byt podobno pojmany przez Tataréw zale-
dwie siedem lat wezesnicj czyli okoto 1570 r., bylby wigc mlodym jeszcze czlowie-
kiem, lecz juz zdecydowanie pozyskanym dla islamu, aczkolwiek, jak naiwnie dodaje
w swym liscie 6w informator, nic zmienil si¢ zewng¢trznie z tego powodu bowiem
,cera nie latarska”*. Bielecki przyjezdzal jeszcze do Polski dwukrotnie w ramach
posclstw od chana w 1581-1582 i w 1583 r.%¢ W Perckopie pomagat jeiicom polskim,
przyczynil si¢ tez do uwolnienia w 1578 r. wiezionego tam Andrzeja Taranowskiego,
ktdrego przywiozt do Polski, otrzymujac osobna za to gratyfikacje pieni¢zna od krdla.
Wkrotce zapragnal powrdceid na stale do Polski, lecz jak pisat Joachim Bielski: ,,iedno
przecie swej wiary zlej odstapi¢ nie chcial. Krél Stefan chcac go najwigeej dla
posclstwa zatrzymad, Ze to umiat jezyk turecki i tatarski, naznaczyt mu byl opatrzenie
na Podolu, ale krél dat a panowie wzigli. O co rozgniewawszy si¢ Bielecki zbiegt do
Tatar, i Tatary na ojczyzn¢ swa nawiédi”?’. Podobnie pisze o losach Bieleckiego
w Polsce sekretarz kréla Stefana, historyk Reinhold Heidenstein, precyzujac, ze mo-
narcha ,,do$¢ nawet hojnic go uposazyt”3.

33 PSB. 1. 2, 5. 156-157.

31 A, Pawiiiski, Zrédta Dziejowe, 1. 9. Ksiegi Podskarbifiskie = czaséw Stefana Batorego 15761586,
Warszawa 1881, s. 191-193. Por. S. Uruski. Rodzina. Herbarz szlachty polskiej, 1. 1, Warszawa 1904,
s. 178-179.

35 Akta historvezne do objasnienia rzeczy polskich shizqee, . 11, Sprawy wojenne Stefana Batorego.
Dyaryjusze, relacye, listy, akta z lar 1576-1582, wyd. 1. Polkowski, Krakow 1887.s. 124, nr XC, Lwéw 3 sierpnia
1578, List do marszalka w.kor. A. Opalifskicgo: por. takze s. 122/123, nr I XXXIX.

36 AGAD, ASK, 11, ks. 14, fol. 3 i f. 99, oraz Archiwum Jana Zamoyskicgo (cyt. dalej AJZ). t. 2, 5. 205,
nr 567.

37 ). Bielski, Dalszy ciqg kroniki polskiej zawierajqcej si¢ od 1587 do 1598 r., wyd. F. M. Sobieszczaniski,
Warszawa 1851, s. 104-105.
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Faktem jest, ze Bielecki w styczniu 1584 r., a wigc par¢ miesi¢cy zaledwic po
wzigciu udzialu w poselstwie tatarskim do Polski, byt juz , faktorem” kasztelana
kamienieckiego i hetmana polnego kor. w jednej osobie, Mikolaja Sicniawskiego
z Brzezan®. Hetmanowi polnemu podlegala tzw. obrona potoczna przed Tatarami,
zlozona z wojska kwarcianego i miejsce thumacza jezyka tatarskiego jakie zajmowat
Bielecki przy boku Sieniawskicgo tym si¢ uzasadnialo. Jan vel Ibrahim Bielecki stal
si¢ postacia glosng w swojej epoce, o czym dalej, natomiast dla potomnosci uwiecznit
pami¢c o nim, co prawda znicksztalcona, Juliusz Stowacki w poemacie Jan Bielecki.
Powies¢ narodowa polska oparta na podaniu historycznym*®, Poemat napisany
w Krzemieiicu na Podolu (1830) oparty byt na ludowej lokalnej legendzie, w ktérej
poturczeniec Bielecki, protegowany Batorego, przeciwstawiony zostal Sieniawskiemu
z Brzezan. Mial on dotkliwie obrazi¢ magnata, za co ten ostatni, wykorzystujac
nicobecnosé hardego szlachcica, dokonal zbrojnego zajazdu na jego dwor burzac go
doszczetnie. Bielecki, z zemsty sprowadzit Tataréw, zabijajac Sicniawskiego podczas
balu maskowego odbywajacego si¢ na zamku brzezaiskim. W tej fabule, gdzie fakty
mieszaja si¢ z poetycka fantazja, przetrwala wszakze pamigé o niechgci czy zawisci
jaka wzbudzal protegowany przez kréla poturczeniec:

,Hej! szlachta, znacic Bieleckiego Jana?
Dawniej w niewoli gnil u bisurmana,

A dzi$ si¢ z pany w jednym stawi rzedzie,
Jak krdl udzielny w darowanej grzedzie”!.

Zas fakty, na ile pozwalaja sadzic o tym Zrddla, byly nast¢pujace. Nic nic wskazuje
na istnienie jakicgokolwick zatargu migdzy hetmanem polnym, ktérego , faktorem”
w styczniu 1584 r. byl Bielecki, zwhaszcza ze kontaktowali si¢ ze soba krotko, bowiem
Mikolaj Sieniawski zmart nicbawem przed polowa czerwca tegoz roku*2, W grudniu
1586 zmarl natomiast bezposredni protektor Bieleckiego, krél Stefan. Okres bezkrole-
wia sprzyjat samowoli. Na ten czas przypas¢ musialy szykany ze strony moznych
podolskich sasiaddw, ktdrych obicktem stat si¢ muzubmanin Bielecki, eks—poset Ordy
Krymskicj, uosobicnic znienawidzonych Tataréw, protegowany zmarlego kréla zna-
nego z twardej wobec szlachty r¢ki.

Biografia Jana Bieleckicgo zajmowali si¢ jedynic historycy lileratury starajac si¢
ustali¢ stosunek tresci poematu do fakiéw. Jednym z pierwszych byt J. Pietrzycki,

38 R. Heidenstein, Dzieje Polski od $mierci Zvgmunta Augusta do roku 1591, 1. 2, Petersburg 1857. s. 286.
M. Ursel, autor opracowania w: J. Stowacki, Powicéci poetyckie, Biblioteka Narodowa, Wroctaw 1986, s. 78
wymienia owe nadania krélewskie: w 1579 r. (sic!?) .wéjtostwo wsi Luzna w starostwie drohobyckim, wic$
Salasy w starostwie braclawskim oraz dozywotnie prawa na wie$ Bryndzowic w powiecie latyczowskim™
W 1587 r. Zygmunt [l mial mu nada¢ jeszcze w dozywocic wies Kalifice w wojewédztwie bractawskim. Ursel
nie powotuje si¢ na zadne Zrédlo skad czerpat te informacje.

39 AJZ, . 3, s. 256, nr 922, Grodno 19 stycznia 1584. Krél Stefan do Zamoyskiego: ..Quid de Tartaris
Bernardus Krziczki Vicecapitaneus Barensis ad Joanem Bieleczki Castellani Camenecensis factorem scribat™.

40 J. Stowacki, Wiersze i poematy (Wybdr), Warszawa 1981, s. 105-122.

41 J. Stowacki, Wiersze, s. 108.

42 AJZ, 1. 3,s.334, nr 990. Zamosé 15 czerwcea 1584, Zamoyski do Sieniawskiego (byé moze wojewodzica
ruskiego Rafala Sieniawskiego z Migdzyboza, brata Mikolaja). W lidcie tym Zamoyski informuje
o rozdysponowaniu urzgdéw, ktére piastowat hetman polny. Por. Scriptores Rerum Polonicarum, 1. 18,
Dyarjusze sejmowe z roku 1585, wyd. A. Czuczyiski, Krakéw 1901, s. 3, gdzie jest mowa, iz kasztelanem
kamienieckim w styczniu 1585 r. byl juz Stanistaw Wiodek z [lermanowa.
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ktory stwierdzal np., Ze o sprawie zatargu magnata czy szlachty z Bieleckim nie ma
Sladu w aktach grodzkich starostwa Iwowskiego, ani w spisach rokéw sadowniczych
z czaséw Stefana Batorego®'. Wysunal on przypuszczenie, Ze Sieniawskim, wymienio-
nym w poemacie mogl by¢ wojewoda ruski Hieronim, brat hetmana polnego Mikotaja,
lecz ten zmart juz w 1579 r., przed osiedleniem si¢ Bicleckiego na Podolu. By¢ moze
wigc nazwisko Sicniawskiego, ktdre z legendy trafito do poematu Slowackiego, wia-
zato si¢ z kolejnym bratem zmariego hetmana, Raflatem, panem na Mi¢dzybozu (i by¢
moze Brzezanach po smierci Mikolaja?), kasztelanem kamicnieckim od 1588 r. Tak
czy inaczej ,,panowie wydarli mu to, co krol darowal” zdaniem Heidensteina, zas$
Bielecki, ktdremu zalezalo na pozostaniu w kraju, gdzie si¢ w mig¢dzyczasie ozenit,
kolatal o sprawiedliwosc za posrednictwem przyjaznych mu postéw na sejmie konwo-
kacyjnym 1587 r. Bieleckiego poparli bowiem kresowi urz¢dnicy koronni, odpowie-
dzialni za obrong rubiezy Rzeczypospolitej przed Tatarami, kiérzy wezesniej docenili
jego znajomosc spraw krymskich i jezyka ordyiicéw. Na sesjach 31 lipca a nast¢pnice
3 sierpnia ,,poslowie Zolnierzow podolskich” w osobach starosty trembowelskicgo
Jakuba Pretwicza, starosty bractawskicgo Jerzego Strusia oraz Mikolaja Lanckoroii-
skicgo wystapili ,,za Bicleckim, ktdry z Tatar przyjechat i Temrukiem o opatrzenic”,
zas zgromadzeni poslowic zgodzili si¢ w tej sprawie ,,do pana przyszlego przyczynic
si¢”. Ale nowym panem w koncu roku zostal Zygmunt LI, Zarliwy katolik, wrogo
usposobiony do innowicrcéw, u kiérego prézno mogh szukaé poparcia dla swych racji
polski poturczenicc. Rozgoryczony Ibrahim Biclecki, ktéry nadto nie czul si¢ w Polsce
bezpiecznie w atmosferze wzrastajacej kontrre formacyjnej nictolerancji wyznaniowe;j,
powrdcit zapewne w 1588 r. na Krym.

Jak wspomnialem wy7Zej, Biclecki oZenil si¢ w Polsce®. Jego 7ona, wedlug ustalen
J. Pictrzyckiego i M. Ursela, byla Anna Krzywiecka, ktérej imi¢ i posta¢ wprowadzit
Stowacki réowniez do swego poematu. Krzywiecey herbu Kierdeja wywodzili si¢
7. Krzywcerzy w ziemi przemyskiej. Oté7 jeden 7 przodkéw Anny, Bernard Krzywiccki,
dziedzic m.in. Tytowej Woli, ozenil sic w 1508 r. 7z Zofia Laskowska, siostra Mikolaja,
wdjta 7z Moscisk i owezesnego soltysa w Tytowej Woli. Zofia byla zatem ciotka lub
bliska krewna wojtowicza 7 Moscisk, poturczenca Zygmunta Laskowskicgo, kiory
w 1511 r. sprawowal poselstwo od Bajezida 119, Anna wige, ktdra sama w rodzinic
miala posla tureckicgo, wyszla za maz za bylego posla tatarskicgo! Szezegdliny to zbieg
okolicznosci.

O dalszych losach matzenstwa Bicleckich nic nie wiadomo. Ibrahim, po powrocie
na Krym, mial, powodowany zcmsta za doznana w Polsce krzywde nakloni¢ chana do
najazdu na Podole i Rus Czerwona, o co, nie liczac si¢ z faktami ogdlniejszej natury,
lub swiadomie je przeinaczajac, oskarzyli Bicleckiego obaj historycy: Joachim Biclski
i Reinhold Heidenstein. Biclecki wzigh oczywiscie udzial w naje/dzie tatarskim, lecz

43 1. Pictrzycki. Bielecki. Na marginesic poematu Slowackiego, Lwéw 1908, s. 4. Por. tez S. Treugutt,
Pisarska mlodosé Slowackiego. Wroclaw 1958, s, 154-156 nn. Zrédlem dla Slowackiego miat by¢
I'. Siarczynfski. Obraz wicku panowania Zygmunta 1. 1. 1 (haslo: Biclecki Jan), Lwéw 1828,

Y Scriptores Rerum Polonicarum. . 11, Dyaryvjusze sejmowe R. 1587, Sejmy komwokacyjny i elekeyyny,
wyd. A. Sokolowski, Krakéw 1887, s. 67-70. Wymicniony Temruk byt rotmistrzem w 'Tyszowcach w 1578 r.,
zob. A. Pawinski, op. cit., s. 196.

'S Wedtug I. Pietrzyckicgo. Ibrahim Biclecki ozenit sic z Anng Krzywiecks okolo 1585 r. M. Urscl. op.
cit., to potwierdza, piszac: .wiadomo tez. iz juz w roku 1583 [...} byt ozeniony z Anng Krzywiecky™

16 A. Bonicecki, op. cit.. t. 3.s5. 37 i 377-378.
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mimo osobistej znajomosci z paroma kolejnymi chanami, sam zbyt mato znaczyt, aby
mogt by¢ gldwnym sprawca wojny. Te zas sprowokowali Kozacy zaporoscy, ktérych
flota na wiosne 1589 r. zlupita krymskie miasto portowe Gozleve (Eupatoria) oraz
Tehini¢ (Bender) i Bialogréd w Budzaku, nalezace do Turcji. Nadto na poczatku
sierpnia napadli oni na tatarska karawane uprowadzajac matke chana perekopskiego®”.
Akty te odczytane zostaly na Krymie i w Stambule, gdzie wielkim wezyrem zostal
ponownie Sinan pasza, wojowniczo nastawiony do pandw chrzescijaniskich, jako
prowokacja ze strony Rzeczypospolitej, ktérej Kozacy byli poddanymi. 18 sierpnia
1589 r. Orda Krymska najechata Podole i Rus Czerwona po okolice Lwowa, niosgc za
soba ogromne zniszczenia materialne i uprowadzajac w jasyr tysiace ludzi. Krwawa
bitwa pod Baworowem w powiecie trembowelskim zmusita Orde¢ do odwrotu. Wraz
z nia uszedt na Krym Bielecki, gdzie po jakims czasic zmarl. Jego rola podczas samego
najazdu jest nieznana. Gtéwne uderzenie Tataréw idacych szlakiem kuczmarskim
kierowalo sie na Migdzybdz i Brzezany, a wigc ku posiadlosciom Sieniawskich.
Giéwna bitwa rozegrata si¢ migedzy tymi dwoma punktami, pod Baworowem, gdzie
z miejscowego zamku ordyiicy usitowali uprowadzié siostr¢ kanclerza Zamoyskicgo,
Elzbiet¢ Wiodkowa, kasztelanowa lwowska. Samym Bieleckim, postacia tragiczna,
nie kierowatla jedynie slepa chec zemsty. Z pedzonego na Krym jasyru uwolnit swego
przyjaciela Koryciiiskiego i innego jeszcze szlachcica Warszewickiego®®.

W czasach Bieleckiego chanowie krymscy postugiwali si¢ w stosunkach dyplo-
matycznych z dworem polskim jeszcze jednym Polakiem poturczericem. Byt nim
minternuntius Caesaris Tartarorum Przekopensium nomine Zani sive Jan Antonowicz”
przybyly do Krakowa 12 stycznia 1583 r.*° Kilkadziesiat lat péZniej, w 1663 r. se-
kretarzem chana Mehmeta 1V Giraja w Perekopie byt réwniez Polak, Islam bej Cegiel-
ski0.

Wraz z wiekiem siedemnastym pojawiaja si¢ wzmianki juz nic tylko o poturczoncj
szlachcie, ale i plebejuszach. Tak np. zdaniem S. Zal¢skiego, jezuita Stanistaw Solski,
ktéry w latach 1654-1662 przebywat w Stambule, ,,miat nad kim i dla kogo pracowac.
Znalazl Polakéw i Rusinéw na galerach i w domach moznicjszych Turkéw, na targach
niewolnikéw a sturczonych juz w szeregach wojskowych. Inni, okupiwszy sobie
wolnos¢ lub dobrowolnie wyemigrowawszy z Polski (podkr. moje — AD) szukali
szczescia w stolicy, trudnili si¢ handlem i rzemiostem™!. Ot6z potwierdzeniem faktu
cmigracji plebejuszy z Polski do Turcji w XVII w. w poszukiwaniu lepszego losu, co
wigzalo si¢ jednak z przyjeciem islamu, sa trzy kapitalne w swej wymowie dokumenty
wpisane do akt Sadu Ormianiskiego Kamieiica Podolskiego w dniach 18-21
paZdziernika 1632 r. Niezaleznie zreszta od tego, jakich faktycznych pobudek przyje-
cia wiary muzulmarskiej mozemy si¢ domyslaé, dokumenty, ktére cytuje ponizej sa
jedynym znanym, jak dotad, swiadectwem dobrowolnego poturczenia si¢ Polaka,

47 J. Sas, Stosunki polsko—tatarskie w pierwszych latach panowania Zygmunta 111, ,,Przeglad Powszechny",
14, 1897, 55, s. 121.

48 R. Heidenstein, op. cit., t. 2,'s. 286. S. Uruski, op. cit.. t. 7, s. 234-235, podaje zc Jakub Korycisiski h.
Topér, popadiszy w turecka niewolg w pierwszej potowie XVI w. przyjat islam i odstapit od wiary
muzutmanskiej dopiero po powrocie do Polski.

49 AGAD, ASK, 11, ks. 14, fol. 66.

50 S. M. Kuczyfiski, Tatarzy pod Zbarazem, w: Studia z dziejéw Europy Wschodniej X-XVII w., Warszawa
1965, s. 239.

51§, Zateski, Jezuici w Polsce, t. 3, cz. 2, Lwéw-Krakéw 19001905, s. 903-904.
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uwicrzytelnionym na pismic przez samego apostat¢ i swiadkéw. Zdarzenie mialo
miejsce w Adrianopolu (Edime), w karawanseraju Rustem Pasza. Oto: ,, Tenor pier-
wszej atestacjej. My, Krzysztof Hotlubowic i J6zef Tumanowic mieszczanie Iwowscy,
natenczas karawanbaszowie i wszystkie towarzystwo przy boku naszym bedace, wia-
domo czyniemy, komu o tym wiedzie¢ nalezy, |...]. IZ przy bytnosci nas wszystkich,
nicjaki Jendrzy syn Walentego ze wsi Hotoska z Matego spode Lwowa, ktory shuzyt
za parobka do koni u pana Bachczy Popowica,Ormianina mieszczanina i kupca miasta
Kamiernca Podolskiego, dnia dwudziestego dziewiatego miesiaca sierpnia, w Jendmo-
polu miescie tureckim, w karwaserze Rusten Basza nazwanej, w dzicii nicdzielny,
w wieczor, dobrowolnie, bez wiadomosci pana swego poszedszy do Turkéw, poczat
wotaé, ze ja chce by¢ Bisurmaninem, ktdrego Turcy porwawszy zaraz migdzy sig,
ubrali go w habit turecki i zostal sic przy nich. Za czym be¢dac napomniony od czeladzi
i od innych oséb chrzescijariskich tak tego dnia jako i nazajutrz w ponicdzialek, aby
zanicchat tego przedsi¢wzigcia swego 1 wiary chrzescijariskiej nie odst¢powat, odpo-
wiedziat tak czeladzi, jako i inszym, Ze ja to zdawna umyslit byt uczynid, i teraz ze nie
zaluje. O czym dowiedziawszy si¢ pomicniony pan Bachcza przybicgt zaraz do nas
jako do karawanu, oswiadczyt sic i zabicgajac dalszym klopotom i szkodzie swojej
prosit nas abysmy mu t¢ atestacja nasze dali, ktérego prosbic my wszyscy miejsce jako
stusznej dawszy, t¢ atestacja nasz¢ z podpisami rak naszych pod pieczgciami dajemy,
ktora wyswiadczamy, ze tak a nic inaczej bylo. Dzialo sic w Jendmopolu, przy
bytnosci karawanbaszow i 0séb nizy opisanych Roku Pariskicgo tysi¢cznego szeséset-
nego trzydziestego wtdrego, dnia dwudziestego dziewiatego miesiaca sicrpnia. Locus
sigilli”32. Dalej wymicnione sa nazwiska paru Ormian.

Nast¢pny dokument to oswiadczenic samego poturczeiica, Jedrzeja syna Walente-
go ze wsi Holosko Male, polozonej 3 km pod Lwowem. ,, Tenor drugiej atestacyjej. Ja,
Jendrzy syn Walentego ze wsi Holoska z Malego spode Lwowa. Wiadomo czynig,
komu o tym wiedzic¢ nalezy. Zem przyjachal z panem Bachcia Popowicem, Ormiani-
nem i mieszezaninem kamienieckim, kupecem, do Jendrnopola miasta tureckiego za
parobka do koni z najmu, na kazdy tydziei po dwadziescia groszy. Tamze dobrowolnic
7z cheei swej, a nie z przymusu zadnego poturczylem si¢. Przeto daje mu ten list z ust
moich wiasnych aby tam zadnego klopotu i impedimentu tak od matki mojej rodzonej,
jako braci i od innych wszystkich, ktorzyby si¢ jednokolwick ozywali, powinnych
i bliskich przyjaciél moich. Dzialo si¢ w Jendmopolu miescie tureckim, przy bytnosci
nizy opisanych. Roku Paiiskiego tysigce szesésetnego trzydziestego widrego, dnia
picrwszego septembra. Ja Krzysztof Holubowic, jako swiadek tego wszystkicego, mp.
Locus sigilli. Ja Szymon Zachnowic jako swiadek tego wszystkiego, mp. Locus sigilli.
Po grecku takze podpis i picczgé. Ja Wartan Kirkorowic, Swiadek tego wszystkiego,
mp. Locus sigilli. Ja Wartik Kasprowic tego wszystkicgo swiadek. Locus sigilli”s*.
I trzeci dokument w tej sprawie, oswiadczenie jeszeze jednego swiadka calego zajscia
w Adrianopolu, zlozone przed sadem ormiaiiskimn w Kamieticu 21 pazdziernika 1632
roku:

,»Anno et dic quo supra przed tymze Ientwojtem. Na instancja stawetnego Bachczy
Popowica Ormianina i mieszczanina kamienicckiego, stawetny Chaczeris Bulbullo-

52 Centralny Derzawny Istoriczny Arhiw Ukrainy w Kijowie, Fond 39. opis 1. sprawa (tom) 34, fol. 137
verso. Magistrat kamieniecki. Akta sadu ormiafiskicgo. 18 pazdz. 1632.
53 Ibid., fol. 137 verso — 138.
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wicz, Ormmianin i mieszczanin kamieniecki, bedac do swiadectwa nizy opisanego
przypozwany i urzgdownie requirowany, pod przysicga podnidsszy dwa palce ku
nicbu takowe $wiadectwo wydat. Ze, gdy teraz w Jendmopolu parobek Bachczyn
poturczyl sic, dowiedziat sie Bachcia i szedt do pana jego Turczyna, do kidrego byt on
przystal powiadajac: przebdg!, co sig stalo, ja w Polszcze o to bgde miat klopot. Tedy
pan jego odpowiedzial tak, ze kilka miesi¢cy jest, jako ten parobek do mnie chadza
dobrowolnie, powiadajac, zc ja bede bisurmaninem. Nawet go ten Turczyn wygnal od
siebie, a on powiedzial, Ze jesli ty mnie przyjac nie cheesz, a ja do inszego Turczyna
przyde. Tez raz i odabaszy (tj. pokojowy z karawanseraju — AD) powiadal, ze si¢
dobrowolnie poturczyl. Co tak byto a nie inaczcj, ktérego Bachcia dat zapisac i pamiet-
nym uczynit”,

Znamicnna w tej calej sprawie byla poczatkowa niech¢é Turka wobec decyzji
o zmianie przez Polaka wiary, mimo aplauzu muzulmanskich swiadkéw zajscia, kt6-
rzy jak to byto w zwyczaju w takich okolicznosciach swigtowali glosno tryumf islamu.
Zawsze bowiem, przy dobrowolnym odstepstwic przez dorostego dotychczasowej
wiary cclem przyjecia drugicj zachodzilo podejrzenice, ze krok ten podyktowany jest
nicszczerymi intencjami. O ile religijna opcja parobka byla wynikiem przemyslancj
decyzji dojrzewajacej do realizacji zapewne podczas wcezesniejszych podrézy do
Turcji, a wigc intencje zmiany wiary byly szczere chociaz uzasadnicnia tego kroku sam
zainteresowany nie ujawnit, o tyle nicktére znane nam przyklady swiadcza o ratowaniu
si¢ w ten sposéb z sytuacji bez wyjscia sprowokowanej w kraju ojczystym przez
przysziego poturczeiica. Oto na przykiad w maju 1640 r. nicjaki Stanistaw Jaworski,
towarzysz husarski lub pancerny z choragwi hetmana polnego koronnego Mikolaja
Potockicgo ,,zbroiwszy cksces jakis, uciekl niccnota i stado czyjes przez Dniestr
uwiddl samoczwart i nie oparl si¢ az w Silistriej. |...] Odprzysiagl si¢ potym wiary
swojej, a turecka przyjal. Przysiagh i obrzezac si¢ kazal”>*. Od wiclkiego wezyra Kara
Mustafy Kemankesza otrzymal w zamian obietnicg laski, a doraZnic ,,dwic garscic
aspr’”.

Zupelnice tragicznic natomiast zakotczyla si¢ historia Anny, zony mlynarza Anto-
niego z dzielnicy Karwasary w Kamiericu Podolskim, sadzonej w tym miescie 25 maja
1716 r. za przejscie na islam w tureckim Chocimiu dla unikni¢cia kary za zdradg
malzeniska 1 cudzoldstwo popetnione w Polsce. Rozprawa przed sadem grodzkim
toczyla si¢ z powodztwa Turka, obywatela chocimskiego Mechmeta Kalfy, majstra
murarskicgo, do kidrego obwiniona ucickla po wychlostaniu jej pod pregierzem
w Kamieticu. W Chocimiu ,,po turecku, ut asserit, wyrzekla si¢ wiary” mieszkajac
z Kalfa przez okoto dwa tygodnie. Przed apostazja odgrazata sie w obecnosci jednego
ze $wiadkéw, ,ze jezeli m6j trafi maz tu, bede bisurmanka™™®. Z relacji wynika, 7e
wypowicdziala formulg szahady po turecku lub arabsku, nic rozumicjac sensu stow
(,,zem ja nic wicdziata co mi kazal mowic”), lecz z punktu widzenia prawa islamskiego
(szariat) ten wymog formalny wystarczat by po trzykrotnym publicznym oswiadczeniu
muzulmanskiego wyznania wiary, cztowick taki nznany byl za nawréconego. Awan-
turnicza Anna porzucita wszakze swego tureckicgo kochanka czy tez tylko gospodarza

54 Ibid., fol. 139 i 139 verso.

55 Wielka legacja Wojciecha Miaskowskiego do Turcji w 1610 r., oprac. A. Przybos, Warszawa-Krakéw
1985, s. 67.

56 Archiw Jugo-Zapadnoj Rosiji, cz. 5 (Akty o gorodach) 1432-1798, 1. 1. Kijow 1869, s. 271.
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domu, w ktérym w Chocimiu mieszkala, okradta go przywlaszczajac sobie worek
z lewami i par¢ sztuk odziezy. Uciekla na polska strong do Issakowiec, gdzie zostata
aresztowana. Cickawe, ze w uzasadnieniu wyroku skazujacego ja na Smier¢ przez
Sci¢cie mieczem, sad w zasadzie na pierwszym miejscu postawit kradziez i zdrade
matzeiiska (,,obojej pici swewolg™), fakt zas ,,zbisurmanienia si¢” byt powodem dodat-
kowo obcigzajacym?’.

Wyb6ér Turcji i islamu, jako nowej ojczyzny i nowej wiary miat réznorodne przy-
czyny, niektére z nich zostaty przytoczone. Turcja i jej mieszkaiicy nie zawsze jawili
si¢ w groZnych, ciemnych barwach®. W 1678 r. anonimowy tlumacz ksiazki Ricauta
Monarchia turecka, identyfikowany z Kazimierzem Krzysztofem Klokockim, czynit
w przedmowie t¢ osobliwa uwagg, iz w ojczyZnie daja si¢ stysze¢ , bezbozne glosy”
ludzi, ktérych spotkato jakies bezprawie, iz woleliby pozostawac pod tureckim pano-
waniem: ,nie jest tak cigzka niewola pod Turczynem, jako w naszej farbowanej
wolnosci, oddawszy haracz bylbym juz wolen i bezpieczen dobra swego”. O tyle to
opinia znaczaca, ze Podole znajdowato si¢ wtedy pod tureckim zaborem, z ktérego
miejscowa szlachta wyemigrowata do Korony nie chcac ryzykowadé pozostania pod
osmariiskim zwierzchnictwem®’. Wszakze przytoczona opinia z okresu wojen polsko—
tureckich wyrazala przekonanie cokolwick wyidealizowance i przystajace bardziej do
realiow Imperium Osmanskiego w okresie jego rozkwitu o caly wiek wczesniejszego,
zc wladza absolutna sultana i surowe prawo chronia poddanych, ktérzy wywiazuja si¢
z obowigzkéw wobec paitistwa, przed samowola moznych.

Jednakze ,,bezbozne glosy” przytoczone przez Klokockiego nie rozlegaly sie
bezpodstawnie. Dariusz Kolodziejczyk w opublikowanej w ubieglym roku ksiazce
poswicconej Podolu pod panowaniem tureckim podkreslit fakt pozytywnego przyjecia
przez chtopéw okupacji osmariskicj jako uwolnienia ludno$ci ruskiej od katolickic;j
nictolerancji religijnej wobec prawostawia, zas ogétu chiopstwa od ich feudalnych
panéwb!. Co wigcej na tureckim Podolu chlopi dos¢ licznie z pobudek oportunistycz-
nych, dla uzyskania ulg podatkowych, przyjmowali islam, gdy tymczasem ich Zzony
trwaly wiernic przy wierze chrzescijaiiskicjé2. Takze w samym Kamieiicu Podolskim
wedlug obserwacji Francuza Filipa Duponta, ktéry w twierdzy spedzil przymusowo
picc miesiccy w 1687 r., prawic wszyscy mezczyZzni z nacji ruskiej i polskiej, pozosta-
jacy w miescie, poturczyli si¢, z wyjatkiem ich Zon, ktére podobnie jak chtopki na wsi
pozostaly przywiazane do swojej wiary%?.

S7 Ibid.

58 Por. M. Bogucka. S:zlachta polska wobec Wschodu turecko—tatarskiego: miedzy fascynacjq a
przerazeniem (XVI-XVIII w.), .Sobdtka™, 3—4, 1982.

59 Monarchia turecka opisana przez Ricota, sekretarza posla angielskiego u Porty Ottomariskiej
residujqeego, = francuskiego jezyka na polski przethimaczona przez szlachcica polskiego, (Sluck) 1678: Do
Czytelnika. por. PSB, t. 13, s. 64, Kiokocki.

60 Por. K. Pulaski, Szlachta podolska w okresie zaboru tureckiego (1672—-1699). w: Szkice 1 poszukiwania
historvezne, Senia 11, St. Petersburg 1898, Artykul omawia tylko wybitnicjszych jej przedstawicicli.

ol D. Kotodzicjezyk, Podole pod panowaniem tureckim. Ejalet kamieniecki 16721699, Warszawa 1094,
s 139,

02 [bid.. s. 108. To osobiste spostrzezenia Jana Il Sobieskicgo, pochodzice z 1684 r.
3
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Ph. Dupont, Mémotres pour servir a U'histoire de la vie et des actions de Jan Sobieski I du nom roi
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Tak czy inaczej, zyta w Turcji w XVII i X VIII w. spora liczba polskich poturczeii-
céw, ktdrzy nawet majac mozliwos¢ powrotu do ojczyzny nic chcicli z tego skorzystaé,
gdyz nic zamierzali porzucié wiary muzulmaiiskicj, zas wiclu nie chcialo nadto burzyé
zyskanego ci¢zka praca dorobku Zzyciowego i osiagni¢tej stabilizacji. Relacja z legacji
Wojciecha Miaskowskiego do Stambutu w 1640 r. dostarcza dowodu na to, Ze micsz-
kala w tym miescie liczna spolecznosé polskich poturczeiicéw réznych stanéw. Jej
przedstawicicle wiedzeni sentymentem skladali wizyty w sicdzibic posclstwa. Potur-
czeni Polacy przyjmowani byli przez posta i jego swite bardzo goscinnie, tak jak gdyby
réznice wiary nie mialy dla obu stron zadnego znaczenia. Anonimowy autor jednej
z dwu relacji o tym poselstwie, opisuje niemal codzienne ich odwiedziny. I tak np. 21
kwietnia: ,,Pan Leszczyiniski, pan Magnuski, szlachta polska, beli u jmci, ktéry jeden
pan Leszezynski dla jezyka, pan Magnuski zbisurmanit si¢, mieszka w Konstantyno-
polu”. Nastepnego dnia ,,Nie jeZdzit nikgdy z gospody jm pan posct. Peractis sacris (tj.
po nabozetnistwiec — AD) mial u siebie na obiedzie dwu jezuitéw i pana Starkowieckie-
go, Polaka, i pana Magnuskiego, i pana Zacharyasza, Polakéw”. Bracia szlachta, cho-
ciaz muzutmanie, biesiadowali wspélnie z jezuitami i postem w zupelnej komitywie.
Tam, na obczyZnie czuli si¢ oni wszyscy po prostu Polakami. ,,Widzialem si¢ potym
— odnotowat nastepnego dnia autor relacji — z panem Krélikowskim i z panem
Komorowskim, Polaki zbisurmanionymi juz, ktérzy sa zaprzedani, ale jednak Ze
poturczyli sig, libere chodza i zony maja”%4. Par¢ dni péZniej, 30 kwietnia, zawital do
gospody poselskiej ,,czlowick stateczny, brodaty, w zawoju”. Pytal po polsku czeladzi
o cyrulika. Byl to, jak si¢ okazalo niejaki Piotr, rodem z Komarna, byly tr¢bacz
wojewody poznaiiskiego, kidry wystany z pod Lwowa na Ukraing i wzicty tamn przez
Tataréw w jasyr, zostal sprzedany micszczaninowi tureckiemu ze Stambulu. Najpiecrw
wiasciciel wydzierzawil go na lat 16 jako wioslarza na galere, potem pracowal w jego
folwarku, w sumic 27 lat, az si¢ ,,wyrobil” czyli zebral pieniadze na wykup. , A
przedtym nim go wolnym uczynil, wprzdd zbisurmanil. I cho¢ nomine Turczyn, ale
jest chrzescijaninem przecig, bywa w koscicle, spowicda si¢”®. Ten Polak, ktdry islam
przyjat whrew swej woli za ceng wolnosci osobistej, nie mial przypuszczalnic do kogo
i do czego wracad, za$ noszenie turbanu zapewnialo mu swobodnicjsze Zycic w miej-
scu, ktérego nie mial juz zamiaru opuscic.

Zdaniem Bohdana Baranowskiego, ktéry nic podparl Zadnym dowodem swej
hipotezy, miatyby istnieé poszlaki, ze w drugiej potowie XVII w., kiedy po edykcic
z 1658 r. wygnani arianic opuscili granice Rzeczypospolitej, cz¢s¢ 7 nich przez Sie-
dmiogrdd dotarta do Turcji i tam niektdrzy z nich przyjeli islam®. By¢ moze posadze-
nic to jest echem antyarariskiej nagonki propagandowej obozu katolickiego, w ktorej
posadzano Braci Polskich m.in. o protureckic sympatie, jak w wicrszyku:

»Wola zosta¢ Turki
Niz w Tréjey jednego
Boga zna¢ prawego”®’.

64 Wiclka legacja. s. 134-136. Magnuscy, nazwisko rzadkic, rodzina sicradzko-mazowiecka w XVII w,,
herbu Abdank. S. Uruski. op. cit., t. 10, s. 106.

65 Wielka legacja, s. 140.

66 3. Baranowski, Znajomos¢ Wschodu w dawnej Polsce do XVII wicku, L.6dZ 1950, s. 75.

67 Cytujg za J. Tazbirem, Swit i zmicrzch polskiej reformacji, Warszawa 1956, s. 176.
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Faktem jest wszakze, iz wyznawany przez arian unitarianizm czyli negacja Tréjcy
Swictej zbiezny byt z przestaniem Koranu, ktéry glosi: ,,Mesjasz, Jezus syn Marii, jest
tylko postaiicem Boga |...] i nie méwcie: «Trzy» |...] Bég Allah —to tylko jeden Bog!”
(Sura IV, werset 171)%. Jak gdyby na potwierdzenie posadzeii o mozliwos¢ opcji na
rzecz islamu ze strony niektdrych arian, natrafiamy w Kronice Polskiej Marcina
Bielskiego na wczesniejsza o lat kilkadziesiat (1583) taka oto wzmianke: ,,Slat potem
cesarz turecki Mustafg czausa swego... Byl ten Mustafa przedtem chrzescijaninem, po
facinie umiat dobrze, a z bledu ariariskiego do tego przyszedl, Ze si¢ zbisurmanit”¢.
Mielibysmy tu przyklad nawréceii na islam nic dyktowanych religijna indoktrynacja
miodziericzych umystéw czy zimna kalkulacja doroslych ludzi, lecz z przekonania
wynikajacego z interpretacji dogmatéw wyznawanej dotychczas wiary.

Od korica X VII w. sprowadzony wtedy do Polski zakon trynitarzy prowadzit akcje
wykupu jericéw polskich przebywajacych w Imperium Osmaiiskim. Jego stuletnia
dziatalnos¢ (1688—1783), abstrahujac w tym micjscu od mozliwosci finansowych
wykupu jeiicow, tzn. hojnosci spoleczeristwa tozacego na ten cel, byta owocna, gdyz
podczas kilkunastu redempcji udato si¢ wyzwoli¢ z niewoli kilkaset oséb. Niemniej
trafiaty si¢ trynitarzom porazki ze strony najmniej oczekiwanej. Nicktdrzy co prawda
jenicy ,,z ostatnicgo nicbespieczeristwa zguby duszy” ratowani byli, lecz zdarzyt si¢ raz
przypadek szczegdlny. Oto w 1776 r., wedle stéw ksigdza Adama Orlowskiego,
»Urodzona Marianna Zaborowska ze wsi Glebokiej, z wojewddztwa podolskicgo,
wicku 26 lat, niewoli 12, ktéra b¢dac wykupiona, Ze nie chciata odstapié bleddéw
mahometaiiskich, do ktdrych byla przeszta z wiary Kkatolickiej, przeto zamicniona
zostala za dzieci¢ male i Marianny tejze pomienionej matke”’%. Rodzina pod wplywem
réznic wiary zostala rozbita, matka wrécila do Polski, cérka wybrala Turcje. Inny
przykiad z potowy XVIII w., przytoczony przez Jana Reychmana, dotyczyt réwniez
akcji redempcyjnej podczas kiorej do trynitarzy zglosito si¢ siedmiu braci, urodzonych
juz w niewoli i majacych tam zrodzone dzieci, ktdrzy przyszli porozmawiaé z zakon-
nikami po polsku lecz nic dali si¢ naméwic na powrét do Polski, gdyz byli muzuima-
nami’l.

Nie tylko wiara byla przeszkoda w powrocie do ojczyzny przy panujacej w Rze-
czypospolitej nictolerancji dla niekatolikéw w ogéle, dla muzulmanéw (wyjawszy
Tataréw litewskich) w szczegdlnosci. Ci ludzie, rzuceni zrzadzenicm losu do Impe-
rium Osmatiskicgo nawet jesli zachowali swa wiare, nie mieli cz¢sto dokad wracaé i to
nic tylko plebejusze lecz i szlachta, nierzadko zamozna z domu. Wielu krewnych
szlachty znajdujacej si¢ w niewoli turcckiej po lat kilkanascie czy kilkadziesiat nie
kwapito si¢ ani do ich wykupicnia. ani po latach nie byloby widzialo milym okiem
odstapienia powracajacym zawlaszczonego majatku. Braficy zas potrafili si¢ nickiedy
na nowo urzadzic tam, gdzie los ich ostatecznie rzucil. Wielu szlachetnic urodzonych
deklasowalo si¢ zarabiajac na zycie rzemiostem ktérego nauczyli si¢ na galerach, gdzic
ciagneli to samo wioslo co ich niegdys panszczyZniani chlopi. Ludzie ci zdawali sobie
sprawe, zc zapomniani przez lych, kidrzy zostali w kraju, nic maja szans na powrét

68 Koran. tlum. J. Biclawski, Warszawa 1986, s. 124,
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wykuptenia niewolnikow w krajach tureckich 1 tatarskich od r. 1688 do 1783 czynila, Warszawa 1783, s. 83.
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i przyjmowali turban, zas rzeczywistos¢ turecka w kidrej przyszto im zy¢ juz jako
ludziom wolnym nie zawsze musiala by¢ gorsza od tej jaka zostawili w Polsce,
zwlaszcza jesli nie byli przedtem majetni lub nie posiadali niczego. Kajetan Chrzano-
wski reprezentujacy w Stambule w latach 1785-1790 polskie interesy handlowe,
wspomina w swej relacji, ze otrzymatl raz list od polskiego szlachcica pozostajacego
w niewoli u derebeja czyli feudala z pétnocnej Anatolii, w ktérym szlachcic 6w pisat,
»iZ gdyby mu chodzito o wykupienie siebie bytby w stanie wyplacenia znacznej sumy,
ktéra podczas niewoli swojej zebral”, lecz nie zamierzat tego uczyni¢’?. Tym bardziej,
ze jak podawal tenze Chrzanowski, niewolnik przyjmujac dobrowolnie islam mogt
w nagrode otrzymacé za zong corke¢ wiasciciela a nawet, w niedostatku meskiej proge-
nitury tegoz, zostaé¢ dziedzicem jego majatku. Potwierdzenie tego znajdujemy w przy-
toczonych na wstepie artykuhu ustaleniach B. Bennassara odnosnie losu jeficow chrze-
Scijaniskich w osmaiiskim Maghrebie.

Aby obraz przedstawione;j tu historycznej rzeczywistosci nie byt znieksztakcony,
gdyz obiektem naszych rozwazan byli jedynic poturczericy, nalezy podkresli¢, ze
znakomita wigkszosc¢ jeficéw pozostawata wierna wierze chrzescijaiiskiej, trwajac przy
niej do smierci. Ogromna liczba jeiicéw w XVIi XVII w. pozostawata takze bez szans
na odzyskanie wolnosci i powrét do ojczyzny, gdyz np. galemicy mogli, w liczbie co
najwyzej kilkudziesigciu, rzadziej kilkuset, by¢ wykupieni jedynie przez postéw wiel-
kich, to za$ zalezalo od aktualnego stanu stosunkéw politycznych mi¢dzy Polska a
Turcja.

Przedstawiony przeze mnie material, sila rzeczy bardzo fragmentaryczny, nieraz
niemal anegdotyczny, pozwala przypuszczad, ze przy tak systematycznym polowaniu
na ludzi jakie stosowali Tatarzy na ziemiach poludniowowschodnich Rzeczypospoli-
tej, razziach przypominajacych, z zachowaniem wszelkich proporcji, wyprawy po
niewolnikéw organizowane w glab pobrzeza Czamcj Afryki przez Europejczykow
i Arabéw w tej samej epoce, iz procent poturczeiicéw, a bylych jericow polskich
i ruskich zyjacych w Imperium Osmaiiskim byl znaczny i przewyzZszajacy nasze o nim
wyobrazenia.

Resumé

L’histoire des conversions des chrétiens a I'Islam n’a pas jusqu’ici attiré
spécialement I’attention des chercheurs tant étrangers que polonais. Toutefois I’ancicn-
ne Pologne, dont les provinces du sud—est élaient sans cessc exposées aux incursions
des Tartares riverains de la Mer Noire, qui y y pratiquaient la chasse a I’homme, avait
sa pari dans I’histoire des renégats qui vivaient dans I’Empire Ottoman.

Centains des jeunes esclaves polonais vendus par les Tartares aux Turcs et devenus
ensuite musulmans, ont fait plus tard une carri¢re diplomatique comme grands drog-
mans ou ambassadeurs de la Sublime Porte aux XVI¢ — XVIIe si¢cles. D’autres ont
été au service des khans de Crimée. Il est intéressant de constater que tous ces
fonctionnaires de la Porte d’origine polonaise apparienaient a la noblesse. A partir du

72 K. Chrzanowski, Wiadomosci o parstwie tureckim, Warszawa 1786, s. 171-172.
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XVII¢ siecle les gens du peuple parmi les renégats polonais deviennent de plus cn plus
nombreux.

Les motifs de changement de religion nous sont pour la plupart inconnus, les
intéressés cux—mémes n’étant pas bavards a ce sujet. On peut néanmoins fixer quatre
circonstances propices a I’abjuration de la foi chrétienne chez les néofites musulmans:
D’abord I’islamisation des enfants et des jeunes gens pros en esclavage, ensuitc
I’apostasie des esclaves adultes qui voulaient recouvrer leur liberté personnclle,
I’adhésion a I'Islam des individus qui fuyaicnt en Turquic pour échapper a une
poursuite judiciaire dans leur pays d’origine et, enfin, I’émigration volontairc cn
Turquic des gens du peuple voulant améliorer leur condition de vie ce qui entrainait
cependant le passage a la religion musulmanc.

Il est impossible, dans I'état actuel de nos sources, tres rares et de caractére
purement accidental, d’évalucr ’empleur du phénomene. Nous le marquons sculement,
car ce qui est indubitable c’est qu’il existait dans I'histoire de Pologne, comme dans
cclle des autres états, mediterranéens surtout, qui entretenaient des rélations guerri¢res
ou pacifiques avec I’Empire Ottoman, le Khanat de Crimée ou le Maroc a I autre bout
du monde musulman.

(traduit par I'auteur)





